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Polish [ English

POLISH

Pewnego ranka Czarnus gwattownie otworzyt
oczy. Jego pecherz krzyczatl gtosniej niz on, gdy
widzi pusta miske. Musial natychmiast wybiec

na zewnatrz!

ENGLISH

One morning Czarnus suddenly opened his eyes. His
bladder was screaming louder than he does when he
sees an empty bowl. He had to run outside

Immediately!



Polish [ English

POLISH

Czarnus pedzil przez salon jak czarna
btyskawica. Minat drzwi i jednym susem znalazt
sie na werandzie, gotowy na poranna misje w

ogrodzie.

ENGLISH

Czarnus dashed through the living room like a black
lightning bolt. He passed the door and with one leap,
he was on the porch, ready for his morning mission in

the garden.
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POLISH
Nagle zatrzymatl sie w miejscu. Caly ogroéd na
ulicy Malinowej byt... biaty! Nie byto widac¢ ani

jednego zZdzbta zielonej trawy.

ENGLISH
Suddenly he stopped in his tracks. The whole garden
on Malinowa Street was... white! Not a single blade of

green grass was to be seen.
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POLISH
»,Czarno to widze!” - jeknal kocur. Pomyslat, ze
jego oczy sie popsuly i przestaly wyswietlaé

kolory. Wszystko byto tylko czarno-biate!

ENGLISH

“I see it in black colors!” - the cat groaned. He
thought his eyes were broken and had stopped
displaying colors. Everything was only black and

white!
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POLISH
W oddali zobaczyt Szarlotka. Ztoty pies
wygladat teraz jak blady duch. Czarnus zaczat

panikowac, bo swiat stracit wszystkie barwy.

ENGLISH
In the distance, he saw Szarlotek. The golden dog now
looked like a pale ghost. Czarnus started to panic

because the world had lost all its colors.




POLISH
Szarlotek wyjrzat z budy i powiedziat: ,Czuje to
w kosciach, ze jest zimno”. Czarnus pomyslat:

,Biedaku, ty tez widzisz tylko snieg?”

ENGLISH
Szarlotek looked out of his doghouse and said: “I feel
it in my bones that it’s cold.” Czarnus thought: “Poor

guy, do you also only see snow?”
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POLISH

Czarnus pobiegt w swoje ulubione krzaki
malin, ale ich tam nie bylo! Byty tylko biate,
puchate potwory. ,Caty system sie zawiesit!” -

krzyczat.

ENGLISH

Czarnus ran to his favorite raspberry bushes, but they
weren't there! There were only white, fluffy
monsters. “The whole system has crashed!” - he
shouted.



POLISH
Ale potrzeba byla silniejsza niz strach przed
koncem $wiata. Czarnus zaczal swéj Smieszny

taniec siku, przebierajac tapkami na mrozie.

ENGLISH
But the need was stronger than the fear of the end of
the world. Czarnus started his funny pee dance,

shifting his paws in the frost.
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POLISH
Nagle stat sie cud! Na srodku bieli pojawita sie
jaskrawa, zolta plama. ,Widze to!” - wrzasnat.

Moje kolory wrdcity do normy!

ENGLISH
Suddenly a miracle happened! A bright, yellow spot
appeared in the middle of the white. “I see it!” - he

yelled. My colors are back to normal!
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POLISH
Czarnus skakal ze szczescia wokot swojej zottej
plamy. Juz wiedzial, ze Swiat nie jest zepsuty.

To tylko $nieg, a on wciaz jest wielkim artysta!

ENGLISH
Czarnus was jumping for joy around his yellow spot.
He already knew the world wasn't broken. It’s just

snow, and he is still a great artist!
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FUN QUIZ TIME!

Chapter 1: Dlaczego Czarnus musiat szybko wyjsc¢?

He wanted to play
He needed to pee
He was hungry

Chapter 2: Dokad pedzit Czarnus?

To the kitchen
To the door
To the bed

Chapter 3: Jaki kolor ma teraz ogréd?

Green
Blue
White

Chapter 4: Co wedtug Czarnusia sie popsuto?

The TV
His eyes
The door



FUN QUIZ TIME!

Chapter 5: Do kogo Czarnus porownat psa?

(] Aghost
D A cloud

D A marshmallow

Chapter 6: Gdzie Szarlotek czuje zimno?

D In his nose
C] In his tail

D In his bones

Chapter 7: Gdzie pobiegt Czarnus?

D To the tree
[:] To the bushes
C] To the car

Chapter 8: Co robit Czarnus tapkami?

(] He was dancing

(] He was sleeping
(] He was eating



FUN QUIZ TIME!

Chapter 9: Jaki kolor zobaczyt Czarnus na sniegu?

Chapter 10: Co robit Czarnus na koncu?
D He was crying

(] He was jumping
(] He was sleeping



BILINGUAL DICTIONARY

pecherz
bladder

jieknac
groan

panikowacd
panic

potwor
monster

potrzeba
need

261ty
yellow

drzwi
door

zepsuty
broken

kosci
bones

system
system

tapki
paws

artysta
artist



